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Sicherheitshinweise für die BERETTA SL3 Top
Lever Set Screw
Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die BERETTA SL3 Top Lever Set Screw. Diese Anleitung soll
dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lese die folgenden
Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Stelle sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, um das Risiko von Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Trage bei der Installation geeignete Schutzhandschuhe und brillen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe, ob die Top Lever Set Screw unbeschädigt ist.

Installation:2.

Positioniere die Schraube an der vorgesehenen Stelle.
Ziehe die Schraube mit dem empfohlenen Drehmoment an.
Überprüfe die Installation auf festen Sitz.

Verwendung:3.

Betätige den Hebel sanft und kontrolliert.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in den Mechanismus gelangen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts auch von deiner sorgfältigen Handhabung abhängt. Halte dich
an diese Anweisungen, um eine sichere Nutzung der BERETTA SL3 Top Lever Set Screw zu gewährleisten.



BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW. This product is designed to enhance the
performance and safety of your firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It contains important information regarding product safety, usage, and disposal.

General Safety Guidelines
Always handle the BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW with care.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Avoid using the product in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures
or humidity.
Use only compatible parts and accessories with the BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when working with firearms.
Ensure that you are in a safe environment when installing or adjusting the product to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools before starting the installation process.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation Process2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the top lever area where the screw will be installed.
Carefully remove the old screw if applicable.
Align the BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW with the installation point.
Use a torque wrench to tighten the screw to the manufacturer’s specifications. Avoid
overtightening.

PostInstallation Check3.

After installation, check that the top lever functions correctly.
Ensure there are no obstructions or loose parts.

Usage4.

Regularly check the screw for tightness and functionality during routine maintenance.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste; instead, follow specific guidelines for hazardous materials
if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW, please refer to the
appropriate EU contact point or your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and effective experience with your BERETTA SL3 TOP
LEVER SET SCREW. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Palanca Superior BERETTA SL3
Introducción
Gracias por elegir el Tornillo de Palanca Superior BERETTA SL3. Este componente es esencial para el correcto
funcionamiento de tu escopeta Beretta SL3. Este documento te proporcionará información importante sobre la
seguridad, la instalación y el uso de este producto, asegurando que lo utilices de manera efectiva y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso para evitar
lesiones o daños.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el tornillo y la palanca superior para detectar
cualquier signo de desgaste o daño.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el tornillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para
evitar la corrosión o pérdida.
Protección para Grupos Vulnerables: Mantén el tornillo fuera del alcance de niños y personas no
capacitadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Apropiado: Este tornillo está diseñado específicamente para el modelo SL3 de Beretta. No lo uses
en otros modelos.
Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación del
tornillo. Esto reduce el riesgo de daño al tornillo o a la escopeta.
Instalación Segura: Asegúrate de que el tornillo esté bien ajustado, pero no lo aprietes en exceso para
evitar daños.
Supervisión: Si no estás seguro de cómo instalar el tornillo, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y, si es necesario, un par de
guantes.

Instalación:2.

Localiza la palanca superior de tu Beretta SL3.
Retira el tornillo antiguo si es necesario.
Coloca el nuevo Tornillo de Palanca Superior en su lugar.
Utiliza el destornillador para ajustar el tornillo, asegurándote de que esté firme pero no
excesivamente apretado.

Verificación:3.

Después de la instalación, verifica que la palanca funcione correctamente.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté en
orden.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Si decides deshacerte del tornillo, asegúrate de hacerlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal.
Reciclaje: Si es posible, recicla el tornillo en un centro de reciclaje adecuado para metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.



Manuel de Sécurité pour la Vis de Réglage du
Levier Supérieur BERETTA SL3
Introduction
Merci d'avoir choisi la Vis de Réglage du Levier Supérieur BERETTA SL3. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre arme. Pour assurer une utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et expérimentées dans la
manipulation d'armes à feu.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance lorsqu'elle est chargée ou en cours d'utilisation.
Vérifie que la vis est correctement installée avant chaque utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois en vigueur concernant l'utilisation des armes à feu dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas la vis ou l'arme d'une manière qui pourrait compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des pièces de rechange et des accessoires recommandés par BERETTA.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation ou à l'ajustement de la vis.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
En cas de défaillance ou de problème, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que l'arme est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Localise le levier supérieur de l'arme.
Utilise un tournevis adapté pour retirer la vis existante.
Installe la nouvelle vis de réglage en veillant à ce qu'elle soit bien alignée.
Serre la vis à la main puis utilise le tournevis pour un ajustement final, sans forcer.
Vérifie que tout est bien en place avant de remettre l'arme en service.

Utilisation :3.

Effectue des tests pour assurer que le levier supérieur fonctionne correctement après l'installation.
Ajuste la vis selon tes préférences, mais faisle avec précaution.

Instructions de Dépôt
Lorsque la vis de réglage n'est plus utilisée ou est endommagée, déposela conformément aux
réglementations locales concernant les équipements d'armement.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les équipements d'armement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Vis de Réglage du Levier Supérieur BERETTA
SL3, consulte les ressources disponibles sur le site officiel de BERETTA ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Vis de
Réglage du Levier Supérieur BERETTA SL3. Merci de respecter ces consignes et de rester informé sur les
pratiques de sécurité.



BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW
Bruksanvisning for Forbrukersikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er oppbevart utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportere eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte omgivelser for å redusere risikoen for elektrisk støt.
Bruk passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, når du installerer eller håndterer produktet.
Sørg for at alle verktøy som brukes under installasjonen er i god stand og egnet for oppgaven.
Installer produktet i henhold til spesifikasjonene for å unngå skader eller feilfunksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: skrutrekker, skiftenøkkel, etc.
Les gjennom hele bruksanvisningen før du begynner.

Installasjon:2.

Finn det angitte stedet for installasjonen av topplåsen.
Plasser topplåsen på det angitte stedet.
Bruk skrutrekkeren til å feste topplåsen ved å skru inn settet med skruer til de er stramme, men
ikke overstram.
Kontroller at topplåsen fungerer som den skal før du bruker produktet.

Bruk:3.

Når topplåsen er installert, test den for å sikre at den fungerer riktig.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener topplåsen.

Avhending
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men i stedet leveres til et godkjent
resirkuleringssenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śruby Mocującej
Górnej Dźwigni BERETTA SL3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Śruby Mocującej Górnej Dźwigni BERETTA SL3. Niniejsza instrukcja dostarcza ważnych
informacji dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnego z jego przeznaczeniem.
Należy zachować ostrożność podczas użytkowania, aby uniknąć kontuzji lub uszkodzeń.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, należy natychmiast zaprzestać
użytkowania i skontaktować się z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak wysoka temperatura lub wilgotność.
Nie stosuj siły, aby dokręcić śrubę, aby uniknąć uszkodzenia elementów.
Regularnie sprawdzaj stan śruby i otaczających ją części, aby zidentyfikować ewentualne zużycie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Umieść śrubę w odpowiednim miejscu górnej dźwigni.
Dokręć śrubę ręcznie, a następnie użyj narzędzi do dokładnego dokręcenia, ale unikaj
nadmiernego dokręcania.
Sprawdź, czy dźwignia działa płynnie po zakończeniu instalacji.

Użytkowanie:3.

Używaj dźwigni zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj działanie dźwigni oraz stan śruby.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje
na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu. Regularne kontrole i odpowiednia konserwacja
pomogą w utrzymaniu produktu w dobrym stanie i zwiększą jego żywotność.



BERETTA SL3 YLÄVIVUN KIINNITYSPULTTI
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SL3 YLÄVIVUN KIINNITYSPULTTIN käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvatoimet käytössä
Käytä vain alkuperäisiä ja valmistajan hyväksymiä osia asennuksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Poista vanha kiinnityspultti, jos sellainen on.
Aseta uusi kiinnityspultti paikalleen.
Kiinnitä pultti tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osaa.
Tarkista, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat toimivat yhdessä moitteettomasti ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.



Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään nopeasti ja tehokkaasti.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että käytät BERETTA SL3 YLÄVIVUN KIINNITYSPULTTIA
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista.
Kiitos, että valitsit meidät!



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SL3 TOP
LEVER SET SCREW
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SL3 TOP LEVER SET SCREW. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och
säkerhet. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att säkerställa
en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg och utrustning för installation och användning av produkten.
Följ alltid installations och användningsanvisningarna noggrant.
Använd inte produkten för något annat ändamål än det avsedda.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna före användning.
Vid installation, se till att produkten är monterad på ett säkert och stabilt sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg innan du påbörjar installationen.
Följ installationsanvisningarna steg för steg.
Se till att produkten är korrekt placerad och säker innan du använder den.
Vid behov, använd en momentnyckel för att säkerställa att skruvarna är åtdragna till rätt
specifikationer.

Användning2.

Använd produkten endast i enlighet med dess avsedda syfte.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador och åtgärda eventuella problem
omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att



ha produktens modell och serienummer tillgängligt för att underlätta supportprocessen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker användning av BERETTA SL3 TOP
LEVER SET SCREW. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro šroub
pro nastavení horní páčky BERETTA SL3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šroub pro nastavení horní páčky BERETTA SL3. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní nastavení pro vaši zbraň. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli
následujícím bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se šroubem noste ochranné brýle, abyste předešli zranění očí.
Při instalaci a používání šroubu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu a není nabitá.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci šroubu, abyste předešli poškození výrobku.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo poškození produktu, přestaňte ho používat a
kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák).
Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a není nabitá.

Instalace:2.

Opatrně odšroubujte starý šroub, pokud je to nutné.
Umístěte nový šroub na horní páčku a zajistěte ho pomocí šroubováku.
Ujistěte se, že je šroub pevně utažený, ale nepřetahujte, abyste nepoškodili materiál.

Použití:3.

Po instalaci zkontrolujte funkčnost páčky.
Udržujte šroub pravidelně promazaný, aby se zajistila plynulost pohybu.

Pokyny pro likvidaci
Šroub a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do domácího odpadu, pokud je to zakázáno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by poskytnout
jasné a srozumitelné informace pro bezpečné používání šroubu pro nastavení horní páčky BERETTA SL3.
Děkujeme, že jste dbali na bezpečnost a správné používání našich produktů.
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